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AHHOTaNMA

B Hacrosimeit craTbe paccMaTpUBaeTCsl BOMPOC 00 M3MeHeHHH XapaKTepa HayuyHOTO CTHJISI PeUr PyCCKOTO JIMTepaTypHOro
s13bIKa B TTOCTHEK/IACCHUUe CKUM repuoj. AHanu3 OTbIMEHHBIX npeajioroB B HaAyYHO-pPeUeBLIX ITPOU3BEAEHUAX (HayT-IHbIe CTaTbU
0 TPeM OTPac/sAM: MCKYCCTBeHHbIH MHTe/UIEKT, CUHePreTHKa U KOCMOJIOTHSI) TIPOJieMOHCTPUPOBasl NPOZi0/DKeHre Tpoliecca
KPHCTa/l/I3alliy OJHON M3 Ba)KHEHIIMX CTU/IEBBIX UepT Hay4yHOI peud — eé MoAUYepPKHYTON JIOTMUHOCTH. YCTaHOB/IEHO TaKKe
yBe/IMYeHHe YaCTOTHOCTH MMEHHO TeX MpeJIoroB, UCT0J/Ib30BaHUEe KOTOPhIX 00yC/IOB/IEHO Orpe/e/ieHHbIM KpyroM Haubosiee
XapaKTepHbBIX T03HABaTe/IbHO-PEUEBbIX 3aflaHMii COBPEMEHHOr0 HayuyHoOro oOiieHus. B 3TomM oOHapykKuBaeTcsi TeHJEHLVs
HAyYHOU peuu K ee elrle Oonbluel crieldamm3anyy (0CTPaHEHHOCTH).

KmoueBble c/oBa: HaqubIﬁ CTW/Ib, CTWJ/IeBad 4YepTa, 3BOIIOLMA CTH/IA, TMOCTHEK/JIACCUYeCKasd HdyKa, OTBIMEHHbIe
npeasjioru, KOMMYHHKHTHBHO—CTHHGBOﬁ BEKTOD.
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Abstract

The present article examines the issue of the changing nature of the scientific style of speech of the Russian literary
language in the postnonclassical period. The analysis of denominative prepositions in scientific speech works (scientific
articles on three branches: artificial intelligence, synergetics and cosmology) has demonstrated the continuation of the process
of crystallization of one of the most important stylistic features of scientific speech — its emphasized logicality. An increase in
the frequency of those prepositions, the use of which is conditioned by a certain range of the most characteristic cognitive and
speech tasks of modern scientific communication, has also been established. This demonstrates the tendency of scientific
speech to its even greater specialization ("detachment").
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Beeaenne

CoBpeMeHHbI Tepuo 3BOJIOLMKA HayuyHOrO 3HaHWs XapakTepusyeTcsi ¢uiocodamu Kak IOCTHeK/a1accuueckuit [15].
Hauasnom sToro nepuopa sisisietcst pyoexxk XX—XXI crosetuii. U3BeCTHO, UTO [/l «[TOCTHEK/IACCUUECKOTO» eCTeCTBO3HAHUS, a
TaK)Xe COBPEMEHHOT0 I'yMaHUTapHOT0 3HaHWsE 0COOEHHO XapaKTePHO aKTUBHOE MEX/IUCLIMITMHAPHOE B3aUMO/eHCTBYe (TTOMCK
HOBBIX CMBICJIOB B TIOTPAHUYHBIX 00sacTsix). ECTb Bce OCHOBaHWSI TPeATIOaraTh, UTO MPOMCXOAAIIVME B HACTOSIIEe BpeMs
M3MeHeHHUs1 B HayyHOM KapThHe MHUpA, B LIEHHOCTSX M HOPMaX Hay4YHOro MCC/Ief0BaHUsl OTPa)KalOTCsS Ha Pa3BUTHMU HAyUHOTO
ctuiisi peun. VicciiefoBaHre 3TUX SBOJIIOLMOHHBIX TIPOLIECCOB SIBJISTIOTCS Ba)KHOM 3ajiauell AMaXpOHUYECKON CTHUMCTHKH [6],
[10].

AKTyanbHOCTb Halller0 MCC/Ie[lOBaHUsl ONpeJesisieTCss TeM, UTO B TOC/Ie[JHUe [AeCSTU/IeTUsi BHHMaHue JIMHTBHUCTOB
TIPUBJ/IEKAIOT TPOO/IeMbI He TOJBKO CHHXPOHHWYECKOW, HO M AuaxpoHudeckoi crumuctuku [7], [9], [19], [21]. B dokyce
BHMMaHUsI OKasasjach 3BOJIIOLMS HAYYHOTO CTWU/S peud [6]. B cBA3M C uM3MeHeHMeM B IOC/e[HHE AeCATHIETUS HayuyHOM
KapTUHBI MUPA, [IeHHOCTel M HOPM HAayuyHOTO WMCC/Ie/[OBAaHUs aHA/IM3 OpPraHM3aliyd HayyHOro TeKCTa CTAHOBUTCS 0COOEHHO
Ba)KHBIM.

B Hacrosieli cTathe Mbl OCTAHOBMMCSI Ha M3yUeHWH OCOOEHHOCTeH yroTpebieHust OTHIMEHHBIX TPEJJIOroB B PYCCKHX
HayyHbIX TeKCTax KoHIja XX — Hayana XXI B. (B cpaBHEHWH C TpeAIIeCTBYIOLUMMU reprofamu). [Ipeamer ncciefoBanus —
3aKOHOMEPHOCTH BBIOOpA U MCI0/Ib30BaHMsI ITUX eJUHUIL] B HAYUHBIX TEKCTaX, [PeACTAB/ISIOIIMX TOCTHEK/IACCUUECKYIO HayKy.

Hamu paccmaTprBanuch TEKCThI IO UCKYCCTBEHHOMY WMHTe/IEKTY, CHHepreTHKe U KOCMOJIOTUU, u3aanHele B 2008 — 2015
rr. VIx BeIOOp 0OYCJIOBNEH TeM, UTO JaHHbIE HAyKW B UMC/Ie TEPBBIX CTa/lM Peanr30BaThb MMOCTHEK/IACCUUeCCKHEe TPUHLIUITBI
no3HaHusi [15]. TIpuMeHsMMCh KaueCTBEHHO-KOMWYECTBEHHBI M COMOCTaBUTENbHBIM MeTOAbl aHaiu3a Marepuana. Ilof
KaueCTBEHHBIM METOJOM IIOHUMAeTCsl OrpeJe/ieHre KOHTEKCTya/JlbHOW CeMaHTUKW OThIMEHHBIX TIpPeJJIoroB, TIOf
KOJIMYeCTBEHHBIM — YCTAaHOBJ/IEHHE UX YaCTOThl yHOTpebsieHys. 3HaueHUsI OTHIMEHHBIX TIPE//IOTOB OTPeZe/IsINCh C OTOPOU Ha
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«Pycckyto rpammaruky» [17], [18], u mocienHre W3AaHUS aKaZleMUYeCKUX TOKOBBIX CJIOBapel COBPEMEHHOTO PYCCKOTO
JIUTepaTypHOro s3bika [2], [14].

XapakTepu3sys yrnorpebieHne OThIMEHHBIX IpeJJIoroB B HayuHbIX TekcTax, M.H. Koxxuna nucana: «Cpezu BceoOmux u

pacrpocTpaHeHHbIX CPeJCTB BBID&)KEHHS JIOTMYHOCTH U TI0C/Ie0BaTebHOCTH BBICTYIIAIOT ... TIPEIJIOTH, 0COOEHHO CJIOXKHBIE
. OCYILLeCTBJISIOIIMe CUHTAKCUUeCKYH0 CBSI3b MEX[Y WieHaMH IpeJIoKeHHH U CIy’Kalljie [jisi BEIDKeHHsT pa3HO00pa3HBIX
OTHOILIEHWH K IIpeiMeTaM, Me>KAy IpeAMeTaMH 1 MX Ipr3HaKaMu» [6].

Kak 13BeCTHO, OTbIMEHHbIE TIPeZJIOTH BOCXOASAT K CyIeCTBUTENbHBIM, B CEMaHTHMKe KOTOPBIX KMEeTCs 37eMeHT
penstuBHOCTU. [To MHeHuto T.B. TporeBoi, «pensiTUBHOCTE (JOPMBI TIOJIHO3HAYHOTO CJ/10Ba (DYHKLIMOHATEHO KOOPJUHHUDPYEeTCS
C SBBLIKOBBIMU €[JUHULIAMH, Y KOTOPBIX aKTyaJU3UPYIOTCA OTBJEUEeHHO-0000IeHHbIe 3HAueHWs, CIOCOOCTBYOLIME
(bopMHpOBaHHIO OTB/IEYEHHOCTH-0000I[eHHOCTH peud. JTO I03BOJISIeT IIpefriojiararb, 4Tto Haubosiee akTHBHO IIpoLiecc
«OTIpeJJIOKMBaHUS» TIPOTeKaeT B HAYYHOW peud, OfHUM W3 OCHOBHBIX NPHU3HAKOB KOTODOH SIBJISIETCS UMEHHO OTB/IeUeHHO-
06006111eHHOCTB» [16]. YKa3aHHbIM aBTOP OTMEUaeT, UTO LIMPOKUM KPYr OThIMEHHBIX MPEIJIOrOB JaeT BO3MOXXHOCTh aBTOPY
Hay4yHOTr'0 TeKCTa BbIPa3UTh MbIC/Ib JIOTUYHO, CBSI3HO, TOUHO.

T.B. TpoweBoli ObUTH MPOAaHAIM3UPOBaHbI HAyYHBIE TEKCTHI IO TPEM BPeMeHHBIM cpe3aM: I mepuos — BTOpasi MOJI0BHHA
XVIII Beka, II mepuop — 70-90-e rr. XIX B., III mepuop — 70-90-e rr. XX B. ABTOPOM YyCTaHOBJIEHO, UYTO 3BOJIFOLIUS
(YHKIIMIOHUPOBAHUSI OTBIMEHHBIX TIPE/JIOTOB COCTOUT B HAJIMUUU CJIE[YIOIIMX OCHOBHBIX TeHJEHLUH:

1) «ocBOeHHs» ... HOBOTO CEMaHTHUECKOTO TIPOCTPAHCTBA, TO €CTh TOSIB/IEHNS TPYTIIT MPEJIOrOB C HOBBIMU 3HAYeHUSIMU;

2) IOMOJIHEHUsI COCTaBa IPeJJIoroB C M3BECTHBHIMU paHee 3HAUeHHUsIMM, YTO OCOOEHHO XapaKTepHO [Jisi COBPeMeHHOU
Hay4HOM peuy;

3) yBe/qMueHHs KOJMYECTBA CJIOBOYNOTPeOIeHNi OTHIMEHHBIX IpefIoroB B TekcTax XIX B. CpaBHUTENBHO C TEKCTaMH
XVIII B. [16].

O6patyMcsi K aHamm3y OCOOEHHOCTel (YHKLMOHWUDOBAHUSI MCC/IeNyeMbIX eJUHHL s3bIKa B HAy4YHO-DEUEBBIX
MIPOM3BeZIeHUSIX Ha ITOCTHEK/IaCCHUeCKOM 3Tarle Pa3BUTHSI HayKH.

ITocraHnoBKa Bonpoca

Kak y»ke ObIIO CKa3aHO, Pa3BUTHE HAyYHOTO 3HAHUS B MOC/IEAHNE [IeCATHIETHS MPUBOUT K JaJbHENIIeH KpUCTalIN3aluu
crieLurYeCcKrX YepT HayuHOTo CTUJIS.

Heo6xoarmo, 0jHaKO, YUUTBIBaTh, UTO 3BOJIIOLMS JIFO00r0 M3 (PyHKLIMOHAIbHBIX CTW/IEH, B TOM UMC/le Hay4yHOro, [JO/DKHA
M3yuaTbCsl C YUeTOM OCHOBHBIX TeHJeHLIUi pa3BUTHS JIUTePATYPHOTO si3bika. Kak n3BecTHO, ¢ 1990-X IT. B 9BOJIOLIMN PYCCKOTO
JINTEpaTypHOro $3blKa IIPOMCXOJAT CyIlleCTBeHHble M3MeHeHMs — B IIPDOM3HOLLIEHUH, B JIeKCMKe M (ppas3eosioruy, B
cioBoobOpa3zoBanuu, Mopdosoruu u cuntakcuce [3], [4], [11].

Vi3amMeHeHws1, TPOU3OLLIE/ILINE B COLMANTLHOM pedeBoM OO0LeHHH, 00yC/IOBUN TOsIB/IEHHe HOBBIX KOHLIETIL[UH CTHJIEBOW U
>KaHpOBOH muddepenmanuu s3bpika [1], [12]. Bemna B cBer dyHaameHTanbHas pabora B.I. KocromapoBa, B KOTOpPOM
SKCIUTALIPYETCSl TIOHSITHe KOHCTPYKTUBHO-CTH/IEBOTO BEKTOPA KaK KPWUTEpHs CTH/IEBOM AvddepeHIaliiM TPYIITMPOBOK
TekcToB [11].

Moz KOHCTPYKTUBHO-CTU/IEBBIM BEKTOPOM YUeHbli ofjpasyMeBaeT NPUHATHE KOMMYHUKAHTaMU «OTB/IeUeHHBIX CTU/IEBBIX
YCTaHOBOK, KOTOpble 3aZal0T He onpejejeHHble Ha0OOpbl CpPeJCTB BBID&KEHUS M IPHEMbl WX KOHCTPYMPOBAHUs, HO
crieriidUYHbIe HalpaB/IeHUsl X BbIOOpa M3 001Ilero NCTOYHHUKA, CTaHOBSIerocs: Bce Gomee 0fHOPOAHBIM B (yHKLIOHAIBHOM
mnaHe» [11]. B KOHCTPYKTHBHO-CTH/IEBBIX BEKTOpPAX OTPA’KArOTCSl 3aKOHOMEPHOCTH, KOTOpBIe IT0Ka3bIBAIOT JUHAMUYeCKYIO
CBs3b c(epbl KOMMYHHUKALIMKA C 0CODEHHOCTSMU MCIO/Ib30BaHus B Held si3bika. CormacHo B.I. KocToMapoBy, HayuHbIe TEKCThI
MIPUHAJJIEKaT K K/IacCy pedyeBbIX TIPOM3BEJEHUM CreluaJbHOW KHIKHOCTU. BeKTOp 3TWX TeKCTOB XapaKTepu3yeTcs
CTPeMJIEHHEM «OCBOOOAUTHLCS» OT OOIIEro si3blka M CO3AaTh CBOM cobcTBeHHBIM [11]. Ha 3Ty 0CcOGeHHOCTb HayuyHOW peuun
obpartana Buumanue u O./]. Murpodanosa [13].

B uem >xe MpOSABMAIOTCS 0COOEHHOCTH KOHCTPYKTUBHO-CTH/IEBOTO BEKTOpa CIIeLjaJbHOM KHMKHOCTH B OpraHH3aliiy
Hay4HBIX TEKCTOB, B TOM 4KcJ/ie B 06/1acTH (GyHKLIOHUPOBAHUSI OTHIMEHHBIX TIPEZJIOrOB?

Kak rnokasasn aHa/nu3, B TeKCTax IMOCTHeK/IacCUUeCKoro neproja copMupoBaHbl peryisipHO pearsyeMble N03HaBaTeIbHO-
KOMMYHHMKATUBHBIE 3aJjaHVis, TPeOyIOIre MCHO/Mb30BaHMs Orpeje/ieHHOro Habopa OThIMEHHBIX MpeAsioroB. MHaue roBops,
ToC/IefiHYe CIIeLMa/IM3UPYIOTCS Ji7I Peanr3aliiy MOBTOPSIOIIerocst COCTaBa KOMMYHHKATHBHBIX 3aJaHuM.

Yacrora ynorped/sieHHsi OTHIMEHHBIX TMPEJJIOrOB Ppa3sHbIX CeMaHTHYeCKHX Tpylnn B HAy4YHbIX TeKCTax
MOCTHEK/1IacCHUeCcKOoro nepuoja

B yuruposasiueiics Boie pabote T.b. TpoiiieBoii u3yueHa 3BOJIOLMS HAYYHBIX TEKCTOB O BTOpol nosioBuHbl X VIII Beka
no 70-90-e rr. XX B. PaccmarpuBaroTCS TEKCTbl TIO (M3MKe, XUMHUM W SI3BIKO3HAHUIO CyMMapHbIM 00bemom 270 ThIC.
cioBoyniotpebierrit (90 ThIC. IO K&XKAOMY M3 TpeX IepUOofioB). YUMTBIBAs 3TO, [ UCC/IeA0BaHUsl TEKCTOB HOBOTO IIepHOZa
MbI COCTaBW/IM BBIOOPKY TaKOro e o6bema — 90 ThIC. C/I0BOYNOTPeOIeHUH.

Kak mokasano B uccienoBanu T.B. TpoleBol, KosuuecTBO yrnoTpeOieHni OTbIMEHHBIX TPEAJIOrOB YBETMUMBAIOCh OT
TeproZa K rmeprozy, 0co6eHHO CHIBHO OT BTOPOTo K TpeTheMy: I — 206, II — 336, III — 812. Hai jaHHBIe CBHIETENLCTBYIOT O
TOM, UTO M B HACTOsIIL{ee BpeMsi TeH/IeHLIUs K YBeJMUeHHIO YaCTOThI yIIoTpeOieHrsT OThIMEeHHBIX TIPe/J/IOTOB B HAayUHBIX TeKCTax
coxpansiercs. Tak, B paccMaTpUBaeMoOM Marteprase 3ahukciupoBaHo 1097 yrnoTpebiieHui U3yyaeMbIX e[UHHULI.

PaccmoTpuM  0coGeHHOCTH  (PYHKIMOHMPOBAHUSI OTHIMEHHBIX IIPEAJIOrOB B COBPEMEHHBIM I1€pHOJ, CPaBHUTEIBHO C
TIpe/ilIeCTBYIOLMMY T1ePUOAAaMH, YUUThIBasI UX AubdepeHIMal|io 0 ceMaHTH4eCKUM IpyIIam.
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Taﬁ]'[l/ll_[a 1- 3B0]'[IOHHH yl'[OTpe6]'IEHI/IH CEMaHTHUYE€CKUX T'PYIIIT OTBIMEHHBIX IMPEAJIOTOB B HAYUYHBIX TEKCTAX
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I'pyrimer Iepuon
TIpe/i/IoroB
I I 1 v
ITprunHHBIE 37 114 260 354
OO6beKTHBIE U
00BEKTHO- 50 53 191 179
orpaHryeHHbIe
Criocoba u
, CPEACTES 51 62 75 145
JelicTBust, oOpasa
JelicTBUs
OHpE/I[EJIeI/ITeJIbeI 29 37 64 107
BpemeHHbIe 23 49 62 80
YcnoBHbIe 4 5 41 76
LleneBeie - 5 47 72
CorocTaBieHus,
CpaBHeHUs], 12 7 56 70
COOTBETCTBUS
IIpocTpaHcTBEeHH ) 4 16 14
ble
Wtoro 206 336 812 1097

W3 Tabmunpl BUAHO, UTO B TEKCTaX MMOCTHEK/IACCHUECKOTO TMepuofia YBeIMYMBAeTCS YacToTa yroTpebsieHus CeMH TPy
OTBIMEHHBIX TpezioroB. Hanbosee 3HauuTe/bHO YBeMYeHHe YaCTOTHOCTH TPeJJIoroB C CeMaHTHKOM MPUYMHBL, criocoba u
obpa3sa /IeliCTBUS, a TaKXKe OnpeenuTebHbIX. OfHAKO YKa3aHHas 00Las TeHJEHLUS KacaeTCsl TakKe BPEMEHHbIX, L[e/IeBbIX,
VYC/IOBHBIX W COTIOCTABUTENIBHBIX TIPEJJIOroB. B APYruX ciydasX pasiuuus B 4acToTe YNOTpeb/eHHs paccMaTpUBaeMbIX
eanHuL Mexxay 111 u IV nepuogamu MeHee 3aMeTHBI.

OCHOBHbIE KOMMYHHKaTHBHbIE 33/JaHMsl BBICKa3bIBAaHUH C OTHIMEHHBIMH IpPe//IoraM Pa3HbIX CeMaHTHYeCKHX
rpynn

ITepeiiieM K KaueCTBEHHO-KOJMUECTBEHHON XapaKTepUCTHKe yIOTpeOleHHsT B HAy4HbIX TeKCTax pas/IMuHbIX
CeMaHTU4YeCKHUX I'PYMI OTbIMEHHBIX TIPE/|IOTOB.

CornacHO HalMM JIaHHBIM, B aHa/M3UPYyeMBIX TeKCTax NPUYMHHBIE TPeAJIOTH SIBJISAIOTCS Haubosiee MHOTrOYMC/IEHHOM
TDYNION OTBIMEHHBIX TIPEAJIOrOB. JTO TOBOPUT O TOM, YTO BO3pacTaeT MOTPeOHOCTh B YCTAHOBJEHWH TPUYHHHO-
C/le[JCTBEHHBbIX OTHOLIeHWH. 3ahUMKCUpOBaHbl C/lefyIolLe NpelJIoTU: Ha OCHO8e, 8 pe3ylbmame, 3a cuenl, HA OCHOBAHUU, 8
3asucumocmu om, 8 cusy, ecredocmeue, Ha 6ase, 8 C8s3U 8 UMoze, N00 BAUSTHUEM.

W3 Hamero martepuana CjaeAyeT, UTO TOBBILIEHHWE YaCTOThl YNOTpPeO/IeHUs TpPeIOrOB pacCMaTPUBAEMOM TpYIIMIbI
oripeziesisieTcsl I7IaBHbIM 00pa3oM JBYMsI OQHOKODHEBBIMH IpeZjioraMu: Ha ocHoee (89) u Ha ocHoeaHuu (22). Tak, yacToTra
yroTpe6sieHust IepBOro U3 HUX B pacCMaTpyBaeMblii 1eproz, BEIPOC/Ia IPUMEpPHO B 28 pa3 10 CPaBHEHHUIO C TIpefilieCTBYOIIUM
MepuoZioM, YacToTa ynoTpebseHust BToporo — B 5 pa3. [1o-BUAUMOMY, B 3TOM C/iydae KOPpeKTpHee TOBOPUTh He CTOJIBKO O
TIOBBIILIEHUH YaCTOTHI YIIOTpeOIeHrs1 BCell yKa3aHOU IPYIITbl TIPEAJIOroB, CKOJIBKO O Gosee 4acTol peanm3aliud TPUYMHHBIX
OTHOIIIEHUH B TEKCTe ITIaBHBIM 00pa30M 3a CUeT TPeJIor0B HA OCHO8e ¥ HA OCHOBAHUU.

BOJBIIMHCTBO BBICKA3bIBAHWK C TIPEJJIOTOM HA OCHO8e COJEPKUT HWH(OpPMaLMi 00 OCHOBaHUM (TIPUHLIWIIE)
OCYILIeCTBIIEHUs OTIpe/ie/IeHHOW TI03HaBaTebHOM orepalii. B yKa3aHHOUW (yHKUWM AaHHBIM TPeJIor UCTIOb3YeTCs TOUTH B
TIOJIOBUHE CITyuaes.

ITpuBezieM npuMeps! U3 Hallleld BRIOOPKU: M3mMepeHusi Ha OCHOBe HeuemKoll 102UKU YCnewHo UCNonb3yrom UHgopmayuio o
ckopocmu ...; Hopmanusayus Ha ocHoee auHuli nosnodiceHus noseodsem 6 obujem caydae «2pybo» cosmewamb 08d
uzobpasiceHust 04 ux nocnedylowe2o cpasHeHus C Yeablo Kiaaccugpukayuu uau udenmugpuxayuu; Ha ocHose cneki—
uHmepgepomempuueckux HabmooeHull, npogedeHHbix ¢ 1995 no 2001 ee. Ha 6-M meneckone, OblLia enepebie NoAyueHd
O0emanbHast MOOeb ...

Ipensior Ha ocHoeaHuu peanusyeT 3Ty ke (YHKLUIO, HO, KDOMe TOrO, OH WCIO/b3yeTcsl [JIsl YKasaHUs Ha OCHOBaHUe
BbIBOZIa, K KOTOPOMY IIPUXOAWT HcclefioBaresb: Takum obpasom, Ha OCHOBAHUU AQHAAU3A UCMOpUU HAYKU U 0Opa3osaHus
MOJCHO ymeepoicdamb, YUMo 803HUKABWIUE KPU3UCbl «nepenonHeHus uHgopmayuell» paspewlaiucb nocpedcmeoM nosieneHust
H08020 3/1emeHma 061acmu HayuHblx 3HAHUL U OOHOBPEMEHHO.

I'pyniy oTbIMEHHBIX [IPeAJIOrOB C ONpe/e/IuTe/lbHbIM 3HaueHreM (OpMUPYIOT NpeJyIoTH: mund, 8 sude, hopadka, sudd, 8
¢opme, 6 kauecmee, 8pode, 8 ¢pyHkyuu. B 3TOl rpyre ocobeHHO pe3KO YBeIMYMIach YacTOTa YroTpeOieHHs Mpejioros
nopsioka (23, ysemuenue B 7,5 pa3), muna (58, yBenrueHue B 3 pasa), 8 sude (49, ysermuuenue B 1,5 pasa).
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Hy>XHO OroBOpHTBH, UTO C/0Ba Nopsidka W mund CTaad akTHBHO MCIONB30BaThbCsl B YKa3aHHBIM TepUoJ, He TONBKO B
Hay4yHOM peud, HO U B Pa3srOBOPHOM U MyOnuIucThYeckod. He MCKIHOUEHO, UTO M B HAYYHOW peud MPOSIB/SIETCS 3Ta o0ias
TeHJIEeHILVSI K TIOBBIIEHHIO YaCTOThI UCIIOIb30BAHUS ITUX CJIOB.

[Mupokoe ynoTpebsieHye TPEAIOroB AaHHOM CEMAaHTUUECKOM TPYIINbl «CrocoOCTByeT 0ojiee TOUYHOMY BBIDAKEHHIO
pa3HbIX OTTEHKOB OMpeZeNuTeNbHbIX OTHOIIeHuM» [10].

[Tpumepsl: B Hawem ciyude co3daemcsi NpUHYUNUAALHASL B03MOXCHOCN OECKOHMAKMHO20 pACNO3HABAHUSI JHCeCmOo8 PyKu
8 Cayuasx, koe0a paccmosiHue Mexcoy CeHCOpOM U ueno8ekom cocmaensiem nopsioka 30 cm; I[IpedeapumenbHO Hawu
pe3y/bmambl NOKA3bI8AOM, YUMo 3mu epemeHda mo2ym 6bimb nopadka 107 nem; Jlunuu H I u He I umerom npoguau muna P
Cyg, umo ceudemenbcmayem 0 NpoOOANCAIOUeMCsl UCmeyeHuu geujecmed; JIoeuka AnneHa xapakmepusyemcsi 00CmMamouHou
8bIPA3UMENbLHOCMbIO U HAAUYUEM NOAUHOMUA/AbHBIX A/20pUMMO8 8bl800d, UMOo no3go/siem ucnonb3ogams ee 8 [JUC muna
HCIIIIP PB.

CrenyeT OTMETUTb, UTO TIPEIIOT 8 6ude PEryJsipHO WCIO/b3YeTCs Takxke [yl 0003HaueHWsl BHELIHUX TPU3HAKOB
pPacCMaTPUBAEMOTO SIBJIEHUs], B UeM TPOSIB/ISIETCS CBSA3b C CYILIECTBUTESBHBIM «BU[» — «BHEIIHEe ouepTaHue (GopMbI»: ... 8
HCUOKOCMU 603HUKAIOM KOHBEKMUBHble NOMOKU 8 8ude 3aMKHYMbIX KOHMypoe; Bciody eajxcHO ebldeaumb, KAK OOHY U3
21ybOKUX NPUYUH, 0KAAU3AYUIO NPOYecco8 Ha cpede 8 8ude CMPYKNIyp, UMEIOWUX onpedeaeHHYI0 (popMy, apxumekmypy.

['pyrmy OTbIMEHHBIX MPEJAIOTOB CO 3HaUEHHeM criocoba U CpeAcTBa JelCTBUs, 06pasa JelcTBUs 00pa3yoT MpejIoru: C
noMowjblo, nymem, nocpeocmeom, npu NOMOWju, NOMOWjblo, 8 noab3y. B 3TOW Tpyme ocobeHHO pe3Ko BO3pPOC/Aa YacTOTa
ynoTtpe6sieHus rpejjiora ¢ nomowbto (¢ 19 B TpeTheM 1epuo/ie A0 79 B UeTBEPTOM).

BbICKa3bIBaHUsI C 3TUM TIPE/IJIOTOM XapaKTepU3ykT CPeACTBA U CIOCOObI OCYILeCTBeHUs] HAyUYHBIX MCCiiefoBaHui: 1o
CNeKmMpam 8bICOK020 paspelleHusi, NoayueHHbIM C NoMowblo 3wentecnekmpomempa PBICH, memooom modeneli ammocgep
uccnedo8aH xumudeckuli cocmas manomemaniuutbix 3ee30 (—2.3<[Fe/H]<-0.7; I[IpedcmaeneH cnucok 3ggexmueHbix
memnepamyp 6onee 400 maeHumHbix CP-38€30, oyeHeHHbIX no pomomempuuecKum OAHHbIM C NOMOWbIO KAAUOPOeKU no
nonHomy nomoky; Ilpu 3mom yuumbi8anuch C NOMOWbIO ONOPHO20 2eHepamopda 8bICOKOU Uacmombl eapuayuu MOMeHMmMos
npuxoda omoe/nbHbIX pomoHoe 0bveKkma, cesizaHHble € 380/10Yuell nepuodda nyabCcapda u e2o nepgoli NPOU3BOOHOLI.

B rpyrire oTBIMEHHBIX MPE/JIOTOB CO 3HAUEHHEM YC/IOBUS ObUTH OTMEUEHBL: 8 cayude, 8 yCa08usix, npu ycaoguu. Harbonee
3HAUUTEJILHO BbIPACTaeT YacToTa ynoTpebieHus ripeasiora 8 cayuae (c 32 B TpeTbeM Mepuoje A0 52 B UeTBEPTOM), TaK Kak y
WCC/Ie[ioBaTesisl yallle TIosIB/IsIeTCs] HeoOX0AMMOCTh yKa3aTh Ha YC/IOBUsI, B KOTOPBIX HAXOAWUTCS UCCIeqyeMoe siBieHue. Tak, B
Oosbiliel YacTh BCeX 3a(MKCUPOBAHHBIX KOHTEKCTOB 3TOT MpPEAJIOr peaju3yeT JaHHOe KOMMYHUKaTUBHOe 3afiaHue. Tem
caMbIM HaO/mofl@eTcsl  CrieljUaaM3alus  yrnoTpeOneHWss 3TOro Tmpeajsiora: BbisereHa koppeasyusi mexcdy CKOpOCmsMU,
coomeemcmeylowuMu  NOAOHCEHUAM MUHUMYMO8 (MAKCUMYMO8) AUHUL, U UX CUAaGMU OCYUAIAMOpPO8 KAK 8 cayude
IMUCCUOHHbIX, MAK U abcopbyuoHHbIX AuHUl; B cryuae, ko20a npeebileHbl Kakue-1ubo o2paHuueHus, 8 cucmemy ynpasaeHust
npedomepaujeHuem 8bixo0d 3d 02paHuUeHusl npoxooum coomeemcmayrowull ynpasastowuli cueHai; B ciyuae Heuemkozo BP 8
Kauecmee MoOenu agmopezpeccuu UCnonb3yemcst Heuemkoe pasHoCmHoe ypasHeHue.

XapakTepHa Takxe elije ofHa (pyHKIUs pacCMaTPUBAEMOr0 TPeAJIora: aBTOpP-yueHbli coo01jaeT 00 yC/IOBUSIX TIPOBE/IEHMS
OTTbITa, KCIIEPUMEHTA, WX JIPYTOd UCC/e[0BaTeNbCKOM MpoLeAyphl: B ciayuae nocmpoeHusi OuHamuueckol cemu cmpoumcst
yacmb 2pagoeoll cmpyKmypbl, HAUAAbHbIM Y3/10M KOMOpOL s1815emcsi y3en, acCOYuUpO8aHHbIll C 8XOOHbIMU OAHHbIMU; B
c/yuae He3aAMKHYmMo20 KOHMypa eepmosem 3HaulmesbHO npegbiuiaem 8ce 02paHu4eHusl.

Kpome 3TOro, B HEKOTOPBHIX C/Iy4asix y MCC/eHOBaTesisi MOSIBISETCS MOTPeOHOCTh COOBIUTE 06 YC/IOBHU, TIPU KOTOPOM
MOJTyUYeH OTpPHUIIATEe/IbHBIM pe3y/lbTaT W O I03HABaTe/JIbHOM JeHCTBUU, KOTOPOE JO/DKHO TPUBECTU K TMOJIOKUTETHHOMY
pe3y/ieTaty: B cayuae HecoenacoeaHHOCmu HeoOXOOUMO /OKAAU308aMb NOOMHONCECMEO ymeepicOeHUll, 8bI3blearolyux
Heco21aco8aHHOCMb.

K uuncny npesyioroB co 3HaueHUeM 1ie/ii 0OBIYHO OTHOCSAT OTHIMEHHBIE TIPEJJIOTH 8 Kauecmee, 6 gude, ¢ Yenbio, 8 Yessix.
OpfHaKo B MCC/IelyeMOM HaMM MaTepualie 1ieJieByl0 CEMaHTHKY PeaM3yIoT TOJbKO OJHOKOPHEBBIe Mpeasioru ¢ yeabto (20) u 8
yensx (1). 3HauutenbHO 0Ojlee YACTBIMM SIBJISIFOTCS C/Iydau HCIIO/b30BAHUS TPEAJIOra C Yelblo Jjisi COODLIeHUs] O 1ieu
OCYIIIeCTBJ/ISIEMbIX [M03HABATENBHBIX JeHCTBUl: [Ipednazaemces HO8bIll Kaacc molesnell 045 npedcmaegieHusi Heuemkux obpasos
8 6azax OaHHbix 6pemeHHblx psidoe (B BP) c¢ uyeabio noddepicku npoyedyp ebiseneHus 3Hawul; Tem He meHee
npedcmaensiemcst 603MONCHbIM U He0OX0OUMbIM NepeHOC 0bWuUX 3aKOHOMepHocmell cucmeM, u3yudembiX CuHep2emukol, u 8
nedazozuky, npedicoe 6ce2o, C yeablo obae2uumb 6 OanbHeliwem (popmuposaHue cobCMEeHHbIX (POpMAAbHbIX Modenell,
yuumblearWux cneyupuky o6sekmos, ucciedyemblx neddazo2uKkoli; mo yCaodcHeHue s85emcsi Cnocobom petleHusl cucmemoti
HANpsIXYCeHHbIX 3a0au, NOCMAae/neHHbIX neped Hell 6HeWHUM 6030elicmeueM, C UYeablo B0CCMAHOB/MEHUsT OUHAMUUYECKO20
pasHOBeCUs1 C OKpyHCeHUeM.

Uro >ke KacaeTcs TipefsioroB 8 Kauecmae (60) u 6 sude (20), To oHH QYHKLMOHHPYIOT B HAYYHBIX TEKCTAxX He B LIeJIeBOM, a
B XapaKTepU3YIOIIeM 3HaUeHWH, peann3ysi QYHKIUI0 OOHApY)KeHUs B U3yuaeMOM SIBIEHUM €ro XapaKTepHbIX MpU3HAKOB: B
OCHOBe MeXAHU3MAd CUHXPOHU3AYUU UX mMeMnd paseumusi /Aexcum Xxaoc, nposisastiowjulicss HA MAKpOypogHe 8 8uoe
pacceusarowjux npoyeccog pasHo2o poda (menionposooumocmu, ea3kocmu u m. 0.); IopeHue cpedbl 0Ka3anochb
/IOKAU308AHHbIM 8 eude psida ¢opm: Kpyea, 36e30, kKpecma u m.0.; M 8 Kauecmee pewleHUsl 3a0auu 8bloopa 08yX MyUwiUux
005eKM08 MONCHO 835iMb Mool U3 3mux Habopos. T103TOMY, UMesi BBUZY 0COOEHHOCTH COBPEMEHHBIX HAayUHBIX TEKCTOB, MBI
BBIBOJJIM 3TH TPEJJIOTH U3 YUCJIA LIeeBbIX.

B rpymnme OTbIMEHHBIX TPEJIOTOB C BPeMEHHBbIM 3HaueHWeM 3a(HUKCHPOBaHbl CeAYIOLMEe TIPeIJIOTH: 8 npoyecce, 8
meueHue, 8 Xxo0e, N0 Mepe, 80 8peMsl, Ha NPOMSAHCEHULL.

Oco0bliii UHTEpeC BBI3bIBAET MPEIJIOT 8 meueHue. XOTS OH JIOCTaTOYHO YacTO yIOTPeO/sIIoTCS B TEKCTAaX BCEX MEPUOJOB,
YyacToTa ero yrorpeb/iieHUs B TOCTeJHUE [eCSITHIeTHs BbIpocia mouTd B 3 pasa. CBfi3aHO 3T0 C peanu3alue
KOMMYHUKATUBHOTO 3a/IaHUsI yKa3aHUe Ha BpeMsi TPOTeKaHUs rporiecca: B meueHue 2—x nem HabmodeHull 36e30a nokasana
Obicmpble Hepe2ynsipHble U3MeHeHUst b6necka ¢ amnaumyooli okono 0.3m e yeeme V u omcymcmeue Koppeisyuu yeema c
01eCKOM; ... NpOBOOUMDb 3aHAMUS 8 meUueHUe 00H020 200d N0 OOHOMY udcy 8 Hedemo; MoHumopuHe 8 meueHue 6oaee uem mpex
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nepuodos nyabcayuu 38e30bl (649 OHell) nodomeepicddem npedCKA3aHusi 2UOPOOUHAMUYECKUX Moledeli 06 ycuieHuu
¢opmuposaHus nbuIU 8 MmeueHue HeCKOMbKUX Nepuo0o8 Nyabcayull.

E1ije oiHy rpymny OTbIMEHHBIX MPEe//IOroB 00pa3yroT MPeJIory CO 3HaYeHUeM COTIOCTAB/IeHUs], CPaBHEHUs], COOTBETCTBUSL:
no cpasHeHul ¢, 8 coomeemcmeuu c, 8 omauuue om, Hanodobue, 6e3 nomowu. 3pech obpaijaer Ha cebsi BHUMaHUE
ynotpebsieHue nipesiora 8 coomgemcmauu. Ero yactoTHocTh BhIpocia 6osiee uem B 4 pasa (¢ 9 g0 39 ynorpebnenwuii).

CoracHo HallluM JIaHHBIM, 3TOT MPEAJIOT peaju3yeT Be TeKCTOBbIe (PYHKIIU:

- YKa3aHue Ha COOTBETCTBUE TE€X W/ UHBIX U3yUaeMbIX SBJIEHUI, TPOL[ECCOB HEKOTOPHIM OOII[UM HAayUHBIM TIOJIOXKEHUSIM:
YnpasneHue caoxcuswumcs U (hopMUPYIOWUMCS MHO2000pdsuemM Modcem OCyujecmeasimbCsi 8 COooOmeemcmeuu o
cnedyrowjumu npuHyunamu.; B coomeemcmesuu ¢ kaaccugpuxayueli HayuHozo 3HaHusi (no B. C. JleOHesy) nedazozuky cnedyem
OomHecmu K HAyKaM, obweKm U npedmem KOMOPbIX Xdpakmepusylomcs, npedxjcoe 8ce20, npoyeccamu UHGOPMAyUOHHbIX
obmeHo8; B coomeemcmauu ¢ KapmuHoil Mupd, NOCmpoeHHol Kadccuyeckoll HayKoll, 8ce npoyecchl (8 3aMKHyMbIX CLUCMeMax)
udym co 8pemeHeM K Haubosee 8epOSIMHOMY COCMOSHUIO);

- yKa3aHWe Ha COIVIaCOBAHHOCTh pPaCcCMAaTpPUBaeMbIX siBJeHW: Tononozuuecku npasuibHoe 06bedUHeHue — 35mo
0b0Be0uHeHUe CmpyKmyp 6 coomgemcmeuu ¢ cobcmeeHHbIMU (DyHKYusiMu cpedbl, UHAYe 2060ps, 8 Coomgemcmeuu C
COOCMEeHHbIMU MmeHOeHYusMU opeaHusayuu cpedbl; IlonspuzoeaHHoe u3ztyueHue AR 9408, pacnonodxceHHoll e6au3u
YyeHmpaabHO20 MepududHd, umeem MOHOMOHHBILU pocm cnekmpd C OAUHOU B0/MHbI 8 COOMBEmMCcmeul C YUKAOMPOHHbIM
MexXaHU3MOM U3/YUeHUs.

3aKk/II0ueHue

B cBsi3u c Tem, uro Ha pybexxe XX-XXI BeKOB HACTyNW/I HOBBIM — TMOCTHEK/IACCUYECKWH — 3Tan HAay4yHOTrO 3HAHWUS,
aKTyaJbHOM CTAaHOBUTCS 3a/laua M3y4yeHus s13bIKOBOM OpraHr3aljiy TEKCTOB 3TOTr0 Mepro/a. B naHHo# ctaThe 0OHa pacCMOTpeHa
Ha npumepe (GYHKLMOHMPOBAHUS OTbIMEHHBIX TIPe/|I0rOB.

Kak rokasaHo B MCC/Ie[0BaHUsX 10 (PYyHKI[MOHAIBHOW CTHJIMICTHKE, B TIPOL{eCCe SBOJIOLMHA HAYYHOTO CTHJISI ITPOUCXOAMIIA
KpUCTa//I3alisi ero Creluduuecknx 4YepT — OTB/IeUeHHO-O0O0OIIeHHOCTH U TIOAYEepPKHYTOM JIOTHUHOCTH. K3yueHue
(YHKIIMOHMDOBAHUS OTHIMEHHBIX TIPEJJIOTOB B TEKCTaX IIOCJAeJHUX [JeCATH/IeTHH [IeMOHCTPUDYeT JaJbHeNIIyio
KPUCTa//T3aLI0 OHOM U3 3TUX YepPT, a UMEHHO JIOTUYHOCTU peud. [IposiB/IsieTCs 3TO B YBEJIMUEHUH YaCTOThI YIIOTpeOieHu st
TNpeJJIOroB, SKCIUIMIMPYIOIIMX pa3/MyHble Jlornuyeckye cBsi3u. [Ipu 3ToM MHorue mpegjiory 6osiee peryssipHO, ueM Ipexze,
peanu3yloT XapaKTepHble YacTHbIe 3a/laHus] HayYHOW KOMMYHUKALIWH.

3HauuTe/NbHOE YBe/MUYeHHe YacTOThl YIOTpeOneHWs B TOC/EJHUM Tepyof LIeNoro psifa TPeAIoroB OOBSCHSEeTCS UX
peryJsipHbIM UCIO0J/Ib30BaHUEM TIPU peann3aliii XapaKTepHbIX KOMMYHUKAaTHBHBIX 3a/laHUi Hay4yHOW peuu. B cBsisu c sTuM,
(YHKLMOHUPOBaHKE 3HAUUTETbHOM YaCTH M3yUYeHHBIX MPeIoroB 00Hapy)KUBaeT TeHAEHLIUIO K «OCTPAaHEHHUIO» HayuHOU Peud,
B UeM MpOSB/ISIETCS [asbHeHIIass CTH/IeBasl Crel{aan3alisi HayuHbIX TEeKCTOB B COOTBETCTBMM C KHIDKHBIM BEKTODOM HX
pasBUTHUS.
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